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gagliotta trentasette

Gagliotta 37 sposa maneggevolezza e comodità,
sicurezza e abitabilità. Spazi ben distribuiti, 

sia all’interno che all’esterno, facilmente accessibili,
sempre, da tutti e in ogni condizione. 

Materiali semplici e scelti con cura. Una carena
asciutta che assicura navigabilità e tenuta del mare.  

lo spazio, il silenzio, la semplicità.

The Gagliotta 37 mixes handiness and comfort, safety
and habitability. Well-arranged areas, 

both inside and outside, within easy reach,
from everybody and at all times.

Simple stuff, chosen with careful to details.
A dry-bottom which warrants seaworthiness and sea  

holding. Space, silence and simplicity.





Spazi esterni ariosi e
confortevoli che invitano 

a vivere il mare: l’ampio
pozzetto arredato con divani

comodi e pratici, il walkaround
agevole, il prendisole di prua

riposante e sicuro.

Breezy and comfortable
coutside which make you feel 

like to enjoying the sea:
a wide cockpit equipped with

comfortable and practical sofa,
an easy walkaround, a relaxing

and guaranteed head sun dress.



Spazi sottocoperta
progettati per garantire

elevato e costante 
il livello di benessere, 

senza eccessi, con discreta
concretezza: 

la cabina amatoriale 
col suo comodo letto, 

la dinette col tavolo 
a scomparsa, l’angolo

cucina completamente
attrezzato, il bagno

luminoso. 

Spazi Underdeck areas
designed to warrant

a high and steady 
standard of comfort, 

without excess, with
adequate concreteness: 

the shipowner's cabin
with a comfortable bed, 

the dinette with a 
foldaway table,

a well-arranged
cooking area, the sunny

bathroom. 



     1. cabina ospiti
         guests’ cabin
   2. bagno
       bathroom
 3. dinette
4. cabina armatoriale
    master’s cabin

1
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Comodità, riservatezza,
spazi di gavonaggio,

materiali, tecnologie,
dimensioni: pensati per 

chi in barca vuole vivere
serenamente e

confortevolmente.

Comfort, privacy,
peak spaces, materials,

technologies, sizes:
designed for who wants 

to live easily on boat.



2 cabine con 4 posti letto 
dinette trasformabile
mobile gavone in dinette
forno a micronde e Tv LCD da 17”
coppia di divani contrapposti 
con tavolo, mobile cucina con 
frigo a pozzetto, divano di poppa 
ampio prendisole di prua
spazi esterni ampi
confortevoli, indipendenti.

2 cabins with 4 accomodation. 
Convertible dinette.
Peak furniture in dinette.
Microwave and 17" LCD TV.
Pair of sofa opposed to the table,
galley furniture with
cockpit refrigerator, 
after sofa, wide head sun dress.
Wide, comfortable and
indipendent outsides.

gagliotta trentasette

s p o r t  u t i l i t y  f i s h e r m a n

Dati rilevati in condizioni di mare *Data gathered in calm sea
conditions, a gentle breeze, clean
bottom, with 2 people aboard,
with half cargo of consumables
and standard motorization.

All the fittings and the materials
used are in conformity with the
Directive 94/25/CE and 03/44/CE.
All the entries of this detailed list
are approximate, they can change
without notice and they do not
bind the building shipyard.

mod.06.29 rev.2
in force as of september 2008

calmo, leggera brezza, carena
pulita, n.2 persone a bordo, con
mezzo carico dei consumabili e
motorizzazione standard.

Tutti gli accessori ed i materiali
utilizzati sono rispondenti alla
Direttiva 94/25/CE e 03/44/CE.
Tutte le voci della presente
specifica sono indicative, possono
essere soggette a variazioni senza
preavviso e non sono vincolanti per
il Cantiere costruttore.

mod.06.29 rev.2
in vigore da settembre 2008

Materiale di costruzione / Building materials PRFV

Lunghezza fuori tutto Loa / Loa overall length m 11.40

Lunghezza scafo Lh / Length of hull m 10.30

Larghezza scafo Bh / Breadth of hull m 3.50

Altezza di costruzione Ds / Building height Ds m 1.69

Serbatoio carburante / Fuel capacity l 630

Serbatoio acqua / Water capacity l 190

Dislocamento Md / Md Displacement t 6.50

Omologazione CE /  CE homologation Categoria B / Category B

Portata persone / Passenger capacity 12

Posti letto / Berths 4 + 2

Motorizzazione Standard / Standard engine MCM 2x270 HP
Common Rail D

Motorizzazione / Engines Volvo Penta D4 2x260 HP
Common Rail

Propulsione / Propulsion Z-Drive DUOPROP

Velocità di crociera* / Cruise speed* 27 nodi / knots

Velocità massima* / Max speed* 34 nodi / knots

Progetto / Project Cantieri Gagliotta

Design Arch. Stefano Mango



gagliotta trentasette

d o t a z i o n i

caratteristiche generali

Carena planante a v ad angolo
variabile con pattini di
sostentamento longitudinale e
paraspruzzi; scafo e coperta in
vetroresina rinforzata; delfiniera;
verniciatura dello scafo e della
coperta in gelcoat isoftalico
bianco; elica di prua; fascia di
galleggiamento adesiva; logo
gagliotta; cuscineria; rivestimento
interno in tessuto e pannelli in
noce finiti con vernice satinata;
mobili e porte interne in
compensato marino con
rivestimento in noce e superficie a
vernice satinata; tappezzerie
interne con tessuti scelti dal
campionario del cantiere;
ferramenta in lega leggera ed
acciaio inox; oblò in acciaio inox,
passi d’uomo in lega leggera;
tubazioni in acciaio inox, in rame e
in gomma omologata rina; prese a
mare, valvole e scarichi.

coperta

Pozzo catena con deposito per
armamento marinaresco; ancora
tipo “bruce” di acciaio inox lucido
da 10 kg e 50 m catena zincata da
8 mm; musone in acciaio inox
lucido aisi 316; verricello salpa
ancora elettrico da 1000w con
comando dalla plancia ed
interruttore magnetotermico di
protezione; pulsantiera per
comando verricello dalla prua;
doccetta estraibile di prua;
battagliola in acciaio inox aisi 316;
due portaparabordi in acciaio inox
aisi 316 ; quattro bitte in acciaio
inox; due passa cime di prua in
acciaio inox; set luci via e fonda;
apparecchio di segnalazione
sonora; due passi d’uomo; roll bar
con luci ed altoparlanti hi-fi;
bimini con archi di sostegno in
acciaio; parabrezza sagomato in
acciaio inox con lastre in plexigalss
; bottazzo in alluminio e gomma;
presa d’aria motore; presa per cavo
di terra; prendisole incassato di
prua: superficie antisdrucciolo;
tappi per imbarco carburante ed
acqua in acciaio inox; prese d’aria
motore.

fonda esterna

Pozzetto autosvuotante; divano a l
per sei persone; divanetto per due
persone con tavolo a scomparsa;
divano di guida con doppia seduta
e vano di alloggio zattera
autogonfiabile; gavoni di stivaggio
per attrezzature marinaresche
sullo specchio di poppa e sulle
murate; accesso pozzetto con
sportello dotato di maniglione di
chiusura in acciaio inox lucido;
plancetta di poppa rivestita in
iroko e scaletta a scomparsa; vano
per alloggio staccabatterie; doccia
esterna con acqua calda e fredda;
porta accesso cabine fornita di
serratura.

angolo cottura esterno

Mobile-cucina in vetroresina;
piano cottura in vetroceramica;
lavello; frigorifero a pozzetto.

interni

Scala d’ingresso con gradini in
legno; stazione barometrica; divani
contrapposti e tavolo centrale
trasformabile in letto; cassetti
sottostanti; mobile lato destro;
oblò e mobiletti pensili su entrambi
i lati con ante di chiusura in legno
noce “daniele” a verniciatura
satinata; impianto stereo e cd;
faretti alogeni d'illuminazione con
ghiere in acciaio, quadro elettrico
in mobiletto pensile, finiture
pannelli in legno e tessuto ; tende,
oscuranti e tappezzerie interne con
tessuti scelti dal campionario del
cantiere; interruttori luci; prese
220v;forno a microonde; tv lcd da
17”.

cabina ospiti

Porta d’accesso in noce; letto ad
una piazza e mezzo; armadio;
materasso, copriletto e
copriguanciali con tessuti scelti dal
campionario del cantiere; 1 oblò;
faretti alogeni d'illuminazione con
ghiere in acciaio; prese 220v.

cabina armatoriale

Porta d’accesso in noce; letto
matrimoniale con ampi gavoni
sottostanti; materasso, copriletto e
copriguanciali con tessuti scelti dal
campionario del cantiere; armadio;
2 oblò, 1 passo d’uomo e vani
portaoggetti con ante di chiusura
in legno noce “daniele”; faretti
alogeni d'illuminazione con ghiere
in acciaio; cassetto con sportello di
legno; passo d’uomo; prese 220v.

servizio

Porta d’acceso in legno; w.c.
elettrico; mobiletto con lavabo
incassato e doccia estraibile;
specchio; pavimento in
carabottino di legno; faretti
alogeni d'illuminazione con ghiere
in acciaio; vaschetta raccolta
acqua della doccia; oblò sulla
murata; prese 220v.

vano motori e vano tecnico

Accesso vano motori tramite
boccaporto; isolamento
termoacustico del vano motori;
due motori entrofuoribordo
mercruiser d-tronic 270 hp con
doppia elica d’acciaio; plafoniera;
due prefiltri carburante
supplementari con separatori
d’acqua (racor); livello visivo
gasolio; sentine trattate con gel
coat; due pompe di sentina;
impianto carburante con comando
chiusura a distanza;correttori
d'assetto; raddrizzatore
caricabatteria; vano portabatterie;
2 serbatoi carburante da lt 630 ;
boiler; autoclave; serbatoio acqua
da lt 190; gruppo elettrogeno.

cruscotto

Bussola di navigazione per alta
velocità; chiavi per avviamento e
stop motori; due contagiri; angolo
di barra;  plotter gps con modulo
ecoscandaglio ; vhf ; due indicatori
temperatura motori; due indicatori
pressione olio motore; due
voltmetri per ricarica alternatori
motori; indicatori di posizione
power trim per motori con gruppo
poppiero; indicatori del livello
carburante e del livello dell'acqua,
ruota timone in legno e acciaio;
comando bileva motori;
interruttori di comando per le
utenze; comando ed indicatori dei
correttori d’assetto;comando per
elica di prua.

impianto elettrico

1 batteria 12v 200ah per
avviamento e funzionamento
verricello; 1 batteria 12v 200ah per
servizi; batteria da 50ah per
gruppo elettrogeno;due stacca
batterie meccanici per servizi ed
avviamento; parallelo con
comando dal
cruscotto,raddrizzatore elettronico
automatico da 220v 60ah, quadro
interno con strumenti per controllo
ricarica raddrizzatore; volt-metro
per controllo tensione 220v da
terra /gruppo elettrogeno;
amperometro per controllo
corrente erogata; commutatore da
220v da terra o da gruppo
elettrogeno; interruttori
magnetotermici su tutte le utenze
a 12v e 220v;quadro di comando
gruppo elettrogeno.



s t a n d a r d  e q u i p m e n t

gagliotta trentasette

general characteristics

variable angle gliding V-bottom
with longitudinal support pads
and wave trap; hull and deck made
of reinforced fibreglass; bow
fishing gangway, hull and deck
painted in white isophthalic gel
coat; bow thruster, adhesive
floating band, GAGLIOTTA logo,
cushioning, internal covering in 
fabric and walnut panels finished
with satin paint; marine plywood
furniture and inside doors with a
walnut covering and a satin
painted surface; internal
upholstery made with fabrics
chosen from the shipyard pattern
book; light alloy and stainless steel
ironmongery; stainless steel
portholes; light alloy manholes;
stainless steel, copper and RINA-
approved rubber pipelines; sea
cocks, valves and outlets.

deck

Chain locker with a deposit for
seafaring fitting-out; peak for
seafaring fitting-out; 10 kg and 50
m bright steel “Bruce”-type anchor,
8 mm zinced chain; AISI 316 bright
steel stem head; 1000 W electric
anchor winch controlled from the 
dashboard and with protection 
magnothermic switch; push-
button panel to control the winch
from the bow; pull-out bow
shower attachment; AISI 316
stainless steel rail; AISI 316
stainless steel fender holders; four
stainless steel bitts; two stainless 
steel bow fairleads; running and
anchorage lights set; sound
signaling apparatus; two
manholes; Roll bar with lights and
Hi-Fi speakers; bimini top with
steel supporting arches; stainless
steel shaped windshield with
plexiglass plates; aluminium and
rubber fender bar; air intake of the 
engine; drain wire socket; built-in
bow sundeck; anti-slip surface;
stainless steel plugs for fuel and 
water loading; air intakes of the 
engine.

external anchorage

Self-emptying cockpit; L-shaped
sofa for six persons; small sofa for
two persons with a folding table;
driver’s double seat and housing
compartment for the self-
inflatable raft; stowage peaks for
seafaring equipments on the
transom and on the bulwarks;
access door to the cockpit with a
bright stainless steel closure
shackle; iroko covered stern
gangplank and folding ladder;
battery cut-off switch
compartment; hot and cool water
external shower; cabin access door
having a lock.

external kitchenette

Fibreglass kitchen piece of
furniture; glass-ceramic cooktop,
sink; cockpit refrigerator.

interiors

Entrance staircase with wooden
steps; barometric station; facing 
sofas and a central table
convertible in a bed; drawers
below; right side piece of furniture;
portholes and wall cabinets on
both the two sides with satin
painted closing doors made in 
Daniela walnut wood; CD and Hi-Fi;
halogen spotlights with steel
ring nuts; electrical board in a wall
cabinet; wooden and fabric
finished panels; darkening curtains
and internal upholsteries made
with fabrics chosen from the
shipyard pattern book; lights
switches; 220V sockets; microwave
oven; 17” LCD TV.

guests’ cabin

Walnut access door; large single
bed; wardrobe; mattress; bed
covers and cushions covers made
with fabrics chosen from the
shipyard pattern book; 1 porthole;
lighting halogen spotlights with
steel ring nuts; 220V sockets.

master’s cabin

Walnut access door; double bed
with large peaks below; bed covers
and cushions covers made with 
fabric chosen from the shipyard
pattern book; 2 portholes; 1
manhole and object-holding
compartments with closing doors
made in Daniela wooden walnut;
lighting halogen spotlights with
steel ring nuts; drawer with a
wooden door; manhole; 220V
sockets.

bathroom

Wooden access door; electrical WC;
cabinet with a built-in washbasin
and a pull-out shower; mirror;
wooden grating floor; lighting
halogen spotilights with steel ring
nuts; small tank to collect the
shower water; porthole on the
bulwarks; 220V sockets.

engines and technical

compartment

Access to the engines
compartment through an hatch;
thermoacustical isolation of the
engine compartment; two
inboard-outboard Mercruiser D-
Tronic 270 HP with a steel double
screw; overhead light; two
additional fuel prefilters with
water separators (RACOR); diesel
oil sight level; bilges treated with
gel coat; two bilge pumps; fuel
system with a remote closing
control; trimming tabs; battery
charger rectifier; battery rack
compartment; two lt 630 fuel
tanks; boiler; autoclave; lt 190
water tank; Power Unit.

dashboard

Navigational compass for high
speed; keys to start and stop
engines; two engine speed
indicators; steering angle; GPS
plotter with an echo-sounding
gear; VHF; two engine temperature
indicators; two indicators for the 
engine oil pressure; two voltmeters
to recharge the engines
alternators; power trim position
indicators for engines with a stern
unit; fuel and water level
indicators; wooden and steel
steering wheel; engines double-
lever control; control switches for
the services; trimming tabs
controls and indicators; bow screw
control.

electric system

One 12V 200Ah battery to start up
the winch and to make it run; one
12V 200Ah battery for services;
50Ah battery for power unit; two
mechanical battery cut-off switch
for services and starting up;
parallel controlled from the
dashboard, 220V 60Ah automatic
electronic rectifier, internal board
with control instruments to
recharge the rectifier; voltmeter for
the 220V ground voltage
vontrol/power unit; amperometer
to control the supplied power;
220V ground or power unit
commutator; 12V and 220V
magnetothermic switches on all
the services; power unit control
board.



sport utility fisherman
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This brochure has a closely value.
Technical data, photos and designes
contained in it are refered to a standard
model. Therefore the only indication
binding on the seller are contained
solely in the act of purchase and in the 
relevant specific manual.

La brochure ha valore
puramente informativo.
I dati tecnici, le foto, i disegni e
quant’altro in esso contenuti, sono
riferiti ad un modello standard.
Pertanto ogni indicazione vincolante a
carico del venditore sarà contenuta
esclusivamente nell’atto di vendita e
nello specifico manuale del 
proprietario.


